
Il~ ITI'\:.YIIU\:t\I. CO{ INCIL ON MONUMENTS AND SITES 

ICOMOS 

LISTE DU PATRIMOINE MONDIAL 

A) IDENTIFICATION 

i 
; Bien propose: Contree naturelle et cultur~ 

I~stori~ d'Ohrid. 

i Lleu: Republique Soc. de ~1acedoine. 
I t 
I , 
-::::.a t partie: Republique Soc. Federative 

I Je Yougoslavie .. 
IDa te: Janvier 1980. 

I 
,3) RECOMMANDATION DE L'ICOMOS 

I 

Que le bien culturel propose soit inscrit 
a la Liste du patriIIDine rrondial. 

!e) JUSTIFICATION 

I 
La ville d'Ohrid est un des plus anciens 
lieux peuples non seulerrent en Macedoine et 
lans les Balkans, mais encore en Europe. 

I Elle renfenre des sites archeologiques par
i mi les plus anciens du neoli thique, des 
: sites de l'Age de bronze et de la periode 
hellenistique; des habitations et des 
eglises du VIIeme au XIX erne siecles, dont 
le rronqstere slave le plus ancien, celui 

I dedie a St. Pantelejrron. 
I 

I Ses eglises sent ornees de plus de 2.500 m2 
i de fresqlEs et de celebres icones connues 
j rrondialerrent. 
i 
: L' architecture de la ville avec ses rues 
: et ses vieilles maisons typiques et son 
I ambiance particuliere autour des vieilles 

I 
places, represente l' ensemble le mieux con

i serve et le plus canplet de l' architecture 
I urbaine ancienne de toute cette partie de 
I 1 'europe. C'est d'Ohrid que s'est propagee 

WORLD HERITAGE LIST N° 99 
-------

A) IDENTIFICATION 

Nomina tion: Natural and Culturo-Histo
rical region of Ohrid. 

Loca tion: Socialist Republic of Macedo
nia. 

State ~arty: Socialist Federative Re
public 0 Yugoslavia. 
Date: January 1980. 

B) ICDr10S RECOM.T\1ENDATION 

That the nc:rninated cultural property be 
included to the WOrld Heritage List. 

C) JUSTIFICATION 

The City of Ohrid is one of the eldest 
human establishrrents not only of Bacedo
nia and of the Balkans, but also of Euro
pe. It contains sore of the rrost ancient 
Neolithic archaeological sites, and others 
from the Bronze Age and the Hellenistic 
period: it also has houses and churches 
from the 7th to the 19th century, inclu
ding the rrost ancient Slavonic rronastry 
dedicated to st. Pantelejrron. . , 
Its churches exhibit rrore than 2.500 sq. 
rretres of frescoes and farrous icons of 
worldwide fane. 

The town's architecture represents, 
wi th its old typical streets and houses 
and its particular abrosphere around 
old squares, the best preserved and 
rrost complete ensemble of ancient urban 
architecture of this part of Europe. 
Writing, education and Slavonic culture r-
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l'ecriture, l'instruction et la culture 
slave. Ohrid est lU1e contree cuI turelle 
d'lU1e tres grande irrp:)rtance pour I' his
toire non seulerrent de cette partie de la 
peninsule balkanique, mais encore pour 
toutes les nations de langue et Ii ttera
ture slaves, ainsi que pour l' histoire et 
la litterature mondiales. 

De plus, cette ville et sa contree cul
turelle et historique sont situees dans 
lU1e region naturelle d'lU1e beaute ex
ceptionnelle deja inscrite a la Liste 
du patrimoine mondial en octobre 1979. 

L' inscription de ce bien cul turel est 
recarrnandee en vertu des cri teres 1, 3 
et 4 de la Convention. 

lNI'ffiRITE, AUTHENTICITE EI' El'AT DE 
PRESERVATIOO 

En partie propriete de l' etat, de I' E
g lise orthodoxe macedonienne et de la 
Communaute religieuse islaroique et 
en partie propriete privee, l'ensemble 
des batiments religieux et militaires 
est generalerrent bien preserve. Il 
faudrait faire un effort pour les ha
bitations qui elles sont en plus mauvais 
etat. 

spread frcrn Ohrid. It is a cultural 
centre of great irrp:)rtance for history 
not only of this part of the Balkan Pe
ninsula, but also for all nations of Sla
vonic tongue and litterature and 
for world history and Ii tterature. 

Furthenrore, this city and its historico
cultural region are located in a natural 
setting of exceptional beauty already 
included in the W::lrld Heritage List in 
October 1979. 

Inclusion of this cultural property to 
the W::lrld Heritage List is reoammended 
lU1der criteria 1,3 and 4 of the Conven
tion. 

The various buildings and structures 
are the property of the State, the 
Macedonian Orthodox Church and the 
Islamic Religious OommlU1ity, and 
partly private property; the religious 
and military buildings are generally 
~ll preserved, but special efforts 
should be devoted to housing which is 
generally in a worst state of preser
vation. 

ICOMOS, Paris, 1980.05 
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